平成 (へいせい)　　年 (ねん)　　月 (がつ)　　日 (ひ)Tahun (YYYY)Bulan(MM) Tanggal(DD)
保護者 (ほごしゃ)　様 (さま) Kpd yth. Orang tua/ wali siswa di tempat 
福岡 (ふくおか)市立 (しりつ)　      小学校 (しょうがっこう)
校 (こう)　長 (ちょう) 　　
PTA会長 (かいちょう)　
SD______________        
                                                                         Kepala Sekolah                   
                                                                         Ketua PTA                 
学習 (がくしゅう)参観 (さんかん)と懇談会 (こんだんかい)のお知らせ (おしらせ)
                                 Undangan mengamati belajar dan rapat orang tua
　
学習 (がくしゅう))参観 (さんかん)と懇談会 (こんだんかい)を下記 (かき)のとおり行います (おこないます)ので、お子 (おこ)さん達 (たち)の学校 (がっこう)生活 (せいかつ)の様子 (ようす)をご覧 (ごらん)になってください。
　Open school and guardians meeting will be held as follows. All guardians are invited to see their child’s school life.

記 Note

１　期日 (きじつ)　　　平成 (へいせい)  　　　 年 (ねん) 　　  月 (がつ)  　　日 (ひ)（　　　　曜日 (ようび)）
　　Waktu pelaksanaan                  Tahun (YYYY)bulan(MM) tanggal (DD)

２　日程 (にってい)Agenda

（1）学習 (がくしゅう)参観 (さんかん)　　　　　　　　　　　時 (じ)　　　分 (ぷん)～　　　時 (じ)　　　分 (ぷん)
　　　Pengamatan belajar                     ：　　　　～　　　　：
      
（2）懇談会 (こんだんかい)　　Rapat orang tua
ルーム (るーむ)　Ruang pertemuan　           教室 (きょうしつ) Ruang kelas                １２時 (１２じ)５０分 (５０ぷん)～１３時 (１３じ)３５分 (３５ふん)
・１学年 (がくねん)～６学年 (がくねん)　                　　　各教室 (かくきょうしつ)Kelas masing-masing　 　　     １４時 (１４じ)５０分 (５０ぷん)～１５時 (１５じ)３０分 (３０ぷん)
※ＰＴＡ総会 (そうかい)　　                       体育館 (たいいくかん)GOR sekolah　　            １５時 (１５じ)４５分 (４５ふん)～１７時 (１７じ)００分 (００ぷん)
  Pertemuan guru dan murid


３　その他 (そのた)　　
・　スリッパと靴 (くつ)を入れる (いれる)袋 (ふくろ)を　持って (もって)きてください。
Mohon agar membawa sandal ruangan dan kantong pelastik
・　車 (くるま)で　来て (きて)はいけません。 
Karena keterbatasan lahan parkir, mohan agar tidak datang dengan menggunakan mobil.
・　自転車 (じてんしゃ)は、順番 (じゅんばん)に並べて (ならべて)止めて (とめて)ください。
Bagi yang datang dengan bersepeda, silakan parkir di tempat yang telah disediakan.
